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Wymagania wstepne:

1. znajomos¢ fleksji 1 sktadni taciiskich w zakresie czterech poprzednich semestrow;
2. znajomoS$¢ gramatyki j. polskiego w zakresie rozrézniania typéw zdan podrze¢dnych;
3. umiejetnos¢ korzystania ze stownika tacinsko-polskiego w potaczeniu z wiedza fleksyjna.
Cele:

1. zdobycie umieje¢tnoSci rozroézniania typéw zdan podrz¢dnych;

2. zdobycie umiejetnosci operowania czasownikami nieregularnymi

3. rozwijanie umiejetnosci pracy translatoryjnej w oparciu o wybrane teksty Zrodtowe (preparowane i
oryginalne);

Tresci ksztalcenia:

1. Klasyfikacja zdani podrzg¢dnych:

Zdania podrze¢dne

a) rozpoczynajace si¢ od spdjnika ,,UT”:

Z coniunctivem:

Zdania okolicznikowe celu/ut finale/

Zdania podrzg¢dne dopetnieniowe/ut obiectivum/

Zdania podrzedne skutkowe /ut consecutivum/

Zdania podrze¢dne podmiotowe/ut subiectivum/

Zdania podrzedne przyzwalajace/ ut concessivum/

oraz z indicativem:

Zdania okolicznikowe czasu/ ut temporale/

Zdania poréwnawcze/ut comparativum/

b) Zdania rozpoczynajace si¢ od spdjnika ,,CUM”

Z coniunctivem:

Zdania okolicznikowe czasu z odcieniem przyczynowym /cum narrativum vel historicum/
Zdania okolicznikowe czasu przeciwstawne /cum adversativum/
Zdania okolicznikowe przyczyny/cum causale/

Zdania podrzedne przyzwalajace/cum concessivum/

oraz z indicativem:

rozne odmiany zdan czasowych:

Cum temporale

Cum explicativum

Cum iterativum

Cum inversum

¢) Pozostale spdjniki zdan podrz¢dnych
Zdania okolicznikowe przyczyny
Zdania podrzedne przyzwalajace
Zdania okolicznikowe warunku

Zdania okolicznikowe czasu

Zdania wzgledne

2. Uzupetnienie wiadomosci z fleksji tacifiskiej (czasowniki nieregularne):



Przeglad czasownikéw nieregularnych
a. verba anomala: volo, malo, nolo

b. verbum: fio, fieri, factus sum

c. verba defectiva: coepi, memini, odi

3. Praca translatoryjna:

a. teksty preparowane ilustrujace rézne typy zdan podrzednych oraz obecnos$¢ czasownikéw nieregularnych
b. teksty oryginalne ilustrujace rézne typy zdan podrz¢dnych oraz obecno$¢ czasownikéw nieregularnych
c. Tekst ,, Ordo Missae” — analiza tekstu pod katem typéw zdari podrzednych.

Efekty ksztalcenia:

WIEDZA:

1. Student identyfikuje rézne typy zdan podrzednych (z zasada consecutio temporum wiacznie).

2. Student okresla formy czasownikéw nieregularnych.

3. Student zna spos6b przektadu konkretnych spdjnikéw zdan podrz¢dnych.

UMIEJETNOSCI

1. Student Swiadomie wykorzystujac znajomos¢ fleksji 1 sktadni taciriskich (potrafi wyjasnic ich uzycie)
oraz taczac ze soba wyrazy w wyrazenia (zwiazki: zgody 1 rzadu) precyzyjnie thumaczy zdania z
uwzglednieniem ich charakterystycznych cech.

2. Student dobiera wlaSciwy przektad dla czasownikéw nieregularnych ( w tym réwniez przektad form w
zakresie modus coniunctivus).

3. Student analizujac budowe zdania laciriskiego, potrafi dobra¢ wtasciwe ttumaczenie dla spdjnika
rozpoczynajacego zdanie podrzedne.

Metody i narzedzia dydaktyczne:

1. Wprowadzenie.

2. Wprowadzenie z prezentacja multimedialng.

3. Cwiczenia audytoryjne: analiza tekstéw (metoda gramatyczno- ttumaczeniowa), praca w grupach,
analiza przyktadow zdan, ¢wiczenia fleksyjne, praca wiasna studenta.

4. Konsultacje.

5. Metody e-learningowe.

Sposoby sprawdzania i warunki zaliczenia:

1. Ocenianie ciagte przygotowania studenta do zajeé oraz jego pracy na zajeciach.

2. Obowiazek frekwencji: dopuszczalna jest dwukrotna nieusprawiedliwiona nieobecnosS¢ na zajgciach.
3. Sprawdziany pisemne (od 1- 3) w ciagu semestru, trwajace od 45- 90 minut, nie pdZniej niz 2 tygodnie
przed planowanym zakoriczeniem zajec.

Ocena podsumowujaca semestr jest Srednig wynikajaca z ocen ze sprawdzianow pisemnych oraz oceny
wynikajacej z oceniania ciaglego studenta.

Lektury podstawowe:

1. Korpanty J. Maty stownik tacirisko polski Warszawa 1992

2. Kumaniecki K. Stownik facinsko — polski Warszawa 1977 /i p6zniejsze/

3. Salomonowicz -Gérska 1. Jezyk tacinski dla teologéw Katowice 2006

4. Wilczynski S. Zarych T.Rudimenta Latinitatis Wroctaw 1996 / 1 pozniejsze/

Lektury uzupelniajace:

1. Jougan A. Stownik koScielny tacinsko-polski Poznan-Warszawa-Lublin 1958

2. Korpanty J. Stownik tacirisko —polski, Warszawa 2001



3. Samolewicz Z. Sottysik T. Skfadnia taciriska, Bydgoszcz 2000

4. Sondel J. Stownik tacirisko-polski dla prawnikéw 1 historykéw, Krakow 2001
5. Wielewski M. Krétka gramatyka j.faciriskiego, Warszawa 1978

Uwagi:

1) Tekst ,,Ordo Missae”

2) http://www.thelatinlibrary.com/

3) Documenta Latina Vaticana
http://www.vatican.va/latin/latin_index.html

4) Patrologia Latina, Graeca et Orientalis - Links
http://plgo.org/?page_1d=219

5) Corpus Scriptorum Latinorum
http://www.forumromanum.org/literature/authors_a.html

WORDS (darmowe narzedzie do okreslania form faciriskich; kody gramatyczne i podstawowe znaczenia
stow w jezyku angielskim)

w wersji online (strona WWW)
http://archives.nd.edu/words.html
http://ablemedia.com/ctcweb/showcase/wordsonline.html
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